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HAPPY BIRD è un brand di METHODO Srl. 
Trent’anni d’esperienza nel settore ornitologico. 
L’eccellenza degli alimenti completi e integratori per tutte le specie di volatili 
ornamentali e da voliera.

L’azienda si avvale di un team tecnico per lo sviluppo di nuovi prodotti 
e della collaborazione di allevatori/professionisti di fama internazionale 
per la sperimentazione dei propri prodotti. 

Methodo ha il solo obiettivo di produrre alimenti innovativi che soddisfino 
totalmente le esigenze degli animali, nel rispetto delle varie fasi di vita.

L’azienda offre una gamma completa di prodotti: alimenti composti e completi, 
integratori polvere e liquidi, alimenti completi estrusi ed omogeneizzati. 

HAPPY BIRD is a METHODO’s brand. 
Thirty years of experience in ornithological sector. 
The excellence of complete birdfood and supplements for all ornamental 
and aviary birds.

The company cooperates with a technical team for the development 
of new products and the collaboration of internationally breeders/professionals 
for the testing of their products. 

Methodo has the aim of producing innovative birdfood that fully join the needs 
of animals, respecting the various stages of life.

The company offers a complete range of products: 
complementary and complete food, powder and liquid supplements, 
complete extruded and homogenized birdfood.



Solo l’Eccellenza



Alimenti composti
Alimento composto: miscela di due o più materie prime per 
pastoncini; soddisfa in parte l’esigenza nutrizionale dell’animale; 
questo tipo di alimento necessita di integrazione.
Viene utilizzato in aggiunta alla normale dieta a base di semi.
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Alimenti completi
Alimento completo: deve soddisfare tutti i fabbisogni 
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CLASSIC WHITE
Pastoncino Bianco secco senza semi 
(non crea doratura) 

COMPOSIZIONE: prodotti da forno, albume 
d’uovo, proteine vegetali, proteine animali, calcio 
marino, olio di pesce ad alto contenuto di EPA e 
DHA, fibra di cellulosa pura, lievito di birra da 
saccaromyces cerevisiae, oligoelementi, vitami-
ne, probiotici e prebiotici,  silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 17%; lipi-
di grezzi 6%; fibra grezza 2,6%; ceneri grezze 
5,1%.

Dry White Birdfood  without seeds 
(not create gold)

COMPOSITION: baked foods, egg white pow-
der, vegetable protein, animal protein, marine cal-
cium powder, fish oil high in EPA and DHA, pure 
cellulose fiber, brewer’s yeast from saccharomyces 
cerevisiae, trece elements, probiotics and prebio-
tics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 17%, raw 
fats 6%, raw fiber 2,6%, raw ash 5,1%.

Busta kg 1 - 4

Busta kg 1 - 5

Busta kg 8

MORBIDOSO (SOFT)
Pastoncino bianco morbido senza semi 
per uccelli granivori (non crea doratura)

COMPOSIZIONE: prodotti da forno, albume 
d’uovo, proteine vegetali, olio di girasole, calcio 
marino, fibra di cellulosa pura, lievito di birra da 
saccaromyces cerevisiae, oligoelementi, vitami-
ne, probiotici e prebiotici, silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 16%; lipidi 
grezzi 12 %; fibra grezza 1,3%; ceneri grezze 
3,2%.

Dry White Birdfood  without seeds 
(not create gold)

COMPOSITION: baked goods, white  egg , ve-
getable protein, animal protein, marine calcium, 
fish oil high in EPA and DHA, pure cellulose fiber, 
brewer’s yeast from saccharomyces cerevisiae, 
trace elements, vitamins, probiotics and prebioti-
cs, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 16%, raw 
fats 12%, raw fiber 1,3%, raw ash 3,2%.

WHITE SOFT 
Pastoncino Bianco secco senza semi
(non crea doratura)

COMPOSIZIONE: prodotti da forno, albume 
d’uovo, proteine vegetali, olio di girasole, calcio 
marino, fibra di cellulosa pura, lievito di birra da 
saccaromyces cerevisiae, oligoelementi, vitami-
ne, probiotici e prebiotici, silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 16%; lipidi 
grezzi 12 %; fibra grezza 1,3%; ceneri grezze 
3,2%.

Dry White Birdfood  without seeds 
(not create gold)

COMPOSITION: baked goods, white  egg , ve-
getable protein, sunflower oil, sea calcium, pure 
cellulose fiber, brewer’s yeast saccharomyces ce-
revisiae, trace elements, vitamins, probiotics and 
prebiotics , silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 16%, raw 
fats 12%, raw fibr 1,3%, raw ash 3,2%.

LINEA CLASSIC
• Alimento composto classico bianco
adatto a tutti gli uccelli da gabbia e da voliera.

• Classic bird food suitable 
for all caged and aviary birds.
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CLASSIC EGG DRY
Pastoncino secco all’uovo

COMPOSIZIONE: Biscotti, strutto, albume d’uo-
vo, proteine vegetali, riso soffiato e tostato, calcio 
marino, olio di pesce ad alto contenuto di EPA e 
DHA, fibra di cellulosa pura, lievito di birra da 
saccaromyces cerevisiae, oligoelementi, vitami-
ne, probiotici e prebiotici, silimarina. 
TENORI ANALITICI: proteine grezze 19%, lipi-
di grezzi 2%, fibra grezza 1,9%, ceneri grezze 
2,5%, calcio 13%, fosforo 18%

Dry egg birdfood

COMPOSITION: Biscuits, lard, white egg, vege-
table protein, rise toasted flour, marine calcium, 
fish oil with high EPA and DHA content,, pure cel-
lulose fiber, brewer’s yeast from saccaromyces ce-
revisiae, trace elements, vitamins,  probiotics and 
prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 19%, raw 
fatsi 2%, raw fiber 1,9%, raw ash 2,5%, calcium 
13%, phosphorus  18%.

Busta kg 2,5

CLASSIC EGG SOFT
Pastoncino morbido all’uovo

COMPOSIZIONE: Biscotto, strutto, albume d’uo-
vo, proteine vegetali, farina di riso soffiato e tosta-
to, calcio marino, olio di pesce ad alto contenuto 
di EPA e DHA, fibra di cellulosa pura, lievito di 
birra da saccaromyces cerevisiae, oligoelementi, 
vitamine, probiotici e prebiotici, silimarina. 
TENORI ANALITICI: proteine grezze 14%, lipidi 
grezzi 8,5%, fibra grezza 1,7%, ceneri grezze 
2,5% calcio 12%, fosforo 11%.

MORBIDOSO GIALLO
Pastoncino morbido giallo

COMPOSIZIONE: prodotti da forno, albume 
d’uovo in polvere, proteine vegetali,strutto, calcio 
marino in polvere, fibra di cellulosa pura, lievito di 
birra da saccaromyces cerevisiae, oligoelementi 
protetti e microincapsulati, probiotici e prebiotici 
dell’ultima generazione, silimarina. Con antiossi-
danti: Additivi CEE 
TENORI ANALITICI: proteine grezze 16%, lipidi 
grezzi 12%, fibra grezza 1,3%, ceneri grezze 
3,2%.

Soft egg birdfood

COMPOSITION: Biscuits, lard, white egg , vege-
table protein, rise toasted flour, marine calcium, 
fish oil with high EPA and DHA content, pure cel-
lulose fiber, brewer’s yeast from saccaromyces ce-
revisiae, trace elements, vitamins,  probiotics and 
prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 14%, 
raw fats 8,5%, raw fiber 1,7%, raw ash 2,5%, 
calcium 12%, phosphorus 11%.

Yellow and soft feedbird

COMPOSITION: baked goods, white of egg 
powder, vegetable protein, animal protein, mari-
ne calcium powder, fish oil high in EPA and DHA, 
pure cellulose fiber, brewer’s yeast from saccha-
romyces cerevisiae, and microencapsulated pro-
tected trace elements, probiotics and prebiotics 
last generation, silymarin. With antioxidant: EEC 
additives 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 16%, raw 
fats 12%, raw fiber 1,3%, raw ash 3,2%.

Busta kg 2,5

Busta kg 4 - 8 
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KOKKORITO
Pastoncino all’uovo con gamberetti dedicato 
a tutti i pappagalli di taglia medio piccola

COMPOSIZIONE: Biscotto, strutto, albume d’uo-
vo, proteine vegetali, farina di riso soffiato e to-
stato, gamberetti, calcio marino, olio di pesce ad 
alto contenuto di EPA e DHA, fibra di cellulosa 
pura, lievito di birra da saccaromyces cerevisiae, 
oligoelementi, vitamine, probiotici e prebiotici, 
silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 15,00%; 
lipidi grezzi 9,00%; fibra grezza 2,3%; ceneri 
grezze 2,5%, calcio 12,5%, fosforo 11%

Birdfood dedicated to all small and medium 
size parrots

COMPOSITION: biscuit, toasted biscuit, lard, egg 
white, vegetable proteins, rice flour, shrimp, mari-
ne calcium, fish oil high in EPA and DHA , pure 
cellulose fiber, brewer’s yeast from saccharomyces 
cerevisiae,  trace elements, vitamins,  probiotics 
and prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 15%, raw 
fats 9%, raw fiber 2,3%, raw ash 2,5%, calcium 
12,5%, phosphorous 11%

Stimola la riproduzione e la fertilità 
sopratutto negli esotici

COMPOSIZIONE: Farina di gamberetti (Gamma-
rus e krill)
TENORI ANALITICI: proteine grezze 52%, lipidi 
grezzi 7,2%, fibra grezza 5,8%, ceneri grezze 
18,5%, calcio 4,5%, fosforo 1,2%

Stimulates reproduction and fertility 
in all exotic birds

COMPOSITION: Shrimp flour (Gammarus e krill)
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 52%, raw 
fats 7,2%, raw fiber 5,8%, raw ash 18,5%, cal-
cium 4,5%, phosphorus 1,2%

LINEA PARROTS

Busta kg 2,5

Busta g 700

FARINA di GAMBERETTI (SHRIMP FLOUR)

• Alimento composto per  pappagalli 
di tutte le taglie. 
Produzione sotto nostra formulazione.

• Dry Birdfood for all size parrots.
Produced under our own formulation.
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Busta kg 1 - 5

Busta kg 1 - 5

Busta kg 1 - 5

UNIKO 19
Patoncino in farina  dedicato 
all’allevamento di tutti gli uccelli granivori.

COMPOSIZIONE: farina di cereali, albume, pla-
sma, proteine animali e vegetali, calcio marino, 
olio di pesce ad alto contenuto di EPA e DHA, 
fibra di cellulosa pura, lievito di birra da sacca-
romyces cerevisiae, oligoelementi, vitamine, , pro-
biotici e prebiotici, silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 19%; lipi-
di grezzi 5%; fibra grezza 1,1%; ceneri grezze 
2,1%.

Powder birdfood dedicated breeding 
of all birds granivores.

COMPOSITION: cereal flour, egg white, plasma, 
animal and vegetable proteins, marine calcium, 
fish oil high in EPA and DHA , pure cellulose fiber, 
brewer’s yeast from saccharomyces cerevisiae, 
trace elements, vitamins, probiotics and prebioti-
cs, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 19%, raw 
fats 5%, raw fiber 1,1%, raw ash 2,1%.

UNIKO MUTA
Pastoncino in farina dedicato alla muta di tutti gli 
uccelli granivori. 

COMPOSIZIONE: farina di cereali, albume d’uo-
vo, olio di pesce ad alto contenuto di EPA e DHA, 
olio di lino, calcio marino, fibra di cellulosa pura, 
lievito di birra da saccaromyces cerevisiae, oli-
goelementi, vitamine, probiotici e prebiotici, sili-
marina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 14,5%; lipi-
di grezzi 11%; fibra grezza 1,2%; ceneri grezze 
2,3%.

Powder birdfood for all birds in moult season.

COMPOSITION: cereal flour, egg white, high in 
fish oil content of EPA and DHA, flax oil, marine 
calcium, fiber pure cellulose, brewer’s yeast from 
saccharomyces cerevisiae, trace elements, vita-
mins, probiotics and prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 14,5%, 
raw fats 11%, raw fiber 1,2%, raw ash 2,3%.

UNIKO 24 
Pastoncino in farina  dedicato all’allevamento 
di tutti gli uccelli granivori di grande taglia 
(Yorkshire, Norwich, Lancashire, Crest, Border, 
Bossù, Scotch, AGI, Parigino, Padovano, ecc.) 
e a tutti i fringillidi.

COMPOSIZIONE: farina di cereali, albume d’uo-
vo, plasma, proteine animali e vegetali, calcio 
marino, olio di pesce ad alto contenuto di EPA 
e DHA, fibra di cellulosa pura, lievito di birra da 
saccaromyces cerevisiae, oligoelementi, vitami-
ne, probiotici e prebiotici, silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 24%; lipi-
di grezzi 6%; fibra grezza 1,1%; ceneri grezze 
2,4%.

Powder birdfood for breeding of all 
granivorous birds of big size (Yorkshire, Norwi-
ch, Lancashire, Crest, Border, Bossù, Scotch, AGI, 
Parisian, Padovano etc.), and all finches.

COMPOSITION: cereal flour, egg white, plasma, 
animal and vegetable proteins, marine calcium, 
fish oil high in EPA and DHA , pure cellulose fiber, 
brewer’s yeast from saccharomyces cerevisiae, 
trace elements, vitamins, probiotics and prebioti-
cs, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: raw protein 24%, raw 
fat  6%, raw fiber 1,1%, raw ash  2,4%.

LINEA UNIKO
• Alimenti composti premium adatti 
a tutti gli uccelli da gabbia e da voliera
• Premium birdfood line suitable 
for all caged and aviary birds
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Alimento composto all’uovo per cardellini 
e indigeni in riproduzione.

COMPOSIZIONE: proteine, olio di pesce ad alto 
contenuto di EPA e DHA,  minerali, estratti di agru-
mi, fibra di cellulosa pura, lievito di birra da Sac-
caromyces cerevisiae, oligoelementi, vitamine, 
Probiotici e Prebiotici, Silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 25%; lipidi 
grezzi 5,3%; fibra grezza 1,7%; ceneri grezze 
2,5%.

Bird food with egg for goldfinch 
and indigenos in riproduction season.

COMPOSITION: proteins, fish oil with high level 
of EPA and DHA,  minerals, citrus extract, pure 
cellulose fiber, brewer’s yeast from saccharomyces 
cerevisiae, trace-elements, vitamins., Probioticis 
and Prebiotics, Silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 25%; Raw 
fat 5,3%; Raw  fiber 1,7%; Raw ash 2,5%.

UNIKO INDIGENOS RIPRODUZIONE

Alimento composto all’uovo per cardellini 
e indigeni in muta e mantenimento.

COMPOSIZIONE: Farine di cereali precotte, bi-
scotto all’uovo, albume d’uovo, fibra di cellulosa 
pura, lievito di birra da Saccaromyces cerevisiae, 
Oligoelementi, vitamine, Probiotici e Prebiotici, 
Silimarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine 17%. Lipidi 9%, fi-
bra 1,5%, ceneri 5%.

Bird food with egg for goldfinch 
and indigenos in moult and maintenance season.

COMPOSITION: proteins, fish oil with high level 
of EPA and DHA,  minerals, citrus extract, pure 
cellulose fiber, yeast beer from saccharomyces ce-
revisiae, trace-elements, vitamins, Probioticis and 
Prebiotics, Silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Protein 17%, fat 9%, 
fiber 1,5%, ash 5%.

UNIKO INDIGENOS MUTA e MANTENIMENTO

Busta kg 1 - 5

Busta kg 1 - 5

LINEA UNIKO
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Alimento completo omogeneizzato in farina per 
tutti gli uccelli esotici

COMPOSIZIONE: cereali, riso soffiato e tostato, 
albume, plasma, farina di pesce, krill, proteine 
di soia, proteine della patata, coc. di medica, 
calcio marino, oli vegetali,  olio di pesce ad alto 
contenuto di EPA e DHA, fibra di cellulosa pura, 
lievito di birra da saccaromyces cerevisiae, oli-
goelementi,  vitamine, probiotici e prebiotici, si-
limarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 27%; lipidi 
grezzi 10%; fibra grezza 1,8%; ceneri grezze 7%.

Complete food homogenized in flour for 
all exotic birds 

COMPOSITION: cereal flour, rice flour, egg whi-
te, plasma, fish flour, krill, soy protein, potato pro-
tein, conc. of alfa alfa, sea calcium, vegetable 
oil, fish oil with high EPA and DHA content, pure 
cellulose fiber, brewer’s yeast from saccaromyces 
cerevisiae, trace elements, vitamins, , probiotics 
and prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Crude protein 27%; 
raw lipids 10%; raw fiber 1.8%; crude ash 7%.

RIPRODUZIONE DIAMANTI di GOULD ed ESOTICI - Farina

Busta kg 5

Alimento completo omogeneizzato in grani per 
tutti gli uccelli esotici

COMPOSIZIONE: cereali, riso soffiato e tostato, 
albume, plasma, farina di pesce, krill, proteine 
di soia, proteine della patata, coc. di medica, 
calcio marino, oli vegetali,  olio di pesce ad alto 
contenuto di EPA e DHA, fibra di cellulosa pura, 
lievito di birra da saccaromyces cerevisiae, oli-
goelementi,  vitamine, probiotici e prebiotici, si-
limarina. 
TENORI ANALITICI: Proteine grezze 27%; lipidi 
grezzi 10%; fibra grezza 1,8%; ceneri grezze 7%.

Complete birdfood homogenized in grain for all 
exotic birds 

COMPOSITION: cereal flour, rice flour, egg whi-
te, plasma, fish flour, krill, soy protein, potato pro-
tein, conc. of alfa alfa, sea calcium, vegetable 
oil, fish oil with high EPA and DHA content, pure 
cellulose fiber, brewer’s yeast from saccaromyces 
cerevisiae, trace elements, vitamins, , probiotics 
and prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Crude protein 27%; 
raw lipids 10%; raw fiber 1.8%; crude ash 7%.

RIPRODUZIONE DIAMANTI di GOULD ed ESOTICI - Grani

Busta kg 5

LINEA OMOGENEIZZATI
ed ESTRUSI
• Alimento completo per Diamanti di Gould 
e tutti gli uccelli esotici

• Complete birdfood for Diamond 
of Gould and exotic
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UNIKOFEED mantenimento è un alimento 
completo in farina  per tutti gli uccelli granivori 
in mantenimento.

COMPOSIZIONE: farine di cereali, albume d’uovo, 
proteine vegetali, olio di camelina, olio di pesce ad 
alto contenuto di EPA e DHA ( OMEGA3 E OME-
GA6), oli vegetali derivati da sp. Pinophyta ricca 
di acidi resinici, calcio marino, lievito di birra da 
Saccaromyces cerevisiae, estratti di agrumi, oligoe-
lementi, vitamine, Probiotici e Prebiotici, Silimarina. 
TENORI ANALITICI: proteine grezze 19%, 
lipidi grezzi 7,5%, fibra grezza 2,5%, 
ceneri grezze 6%.

UNIKOFEED MUTA è un alimento completo 
in farina, dedicato al periodo di muta di tutti 
gli uccelli granivori e a tutti i fringillidi.

COMPOSIZIONE: farine di cereali, albume d’uo-
vo, proteine vegetali, olio di camelina, olio di pe-
sce ad alto contenuto di EPA e DHA ( OMEGA3 E 
OMEGA6), oli vegetali derivati da sp. Pinophyta 
ricca di acidi resinici, calcio marino, lievito di bir-
ra da Saccaromyces cerevisiae, estratti di agrumi, 
oligoelementi, vitamine, Probiotici e Prebiotici, Si-
limarina. 
TENORI ANALITICI: proteine grezze 17%, lipidi 
13,5%, fibra grezza 2,5%, ceneri grezze 6%.

UNIKOFEED  reproduction is a complete birdfo-
od in flour dedicated to the breeding of all gra-
nivorous birds.

COMPOSITION: cereal flour, vegetable proteins, 
egg white, vegetable protein, camelin oil,  fish 
oil with high content of EPA e DHA, vegetable oil 
from sp Pinophyta rich in resinic acid, marine cal-
cium, brewer’s yeast saccharomyces cerevisiae, 
citrus extract, trace elements, vitamins, probiotics 
and prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 22%;  raw 
fats 6,6%; raw fiber 2%; ash 6%.

UNIKOFEED MUTA is a complete birdfood 
in flour dedicated to moult of all granivorous 
birds.

COMPOSITION: cereal flour, egg white, ve-
getable protein, camelin oil,  fish oil with high 
content of EPA e DHA, vegetable oil from sp 
Pinophyta rich in resinic acid, marine calcium, 
brewer’s yeast saccharomyces cerevisiae, citrus 
extract, trace elements, vitamins, probiotics and 
prebiotics, silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 17%;  raw 
fat 13,5%; raw fiber 2,5%; ash 6%.

LINEA UNIKOFEED
• Pasto unico arricchito con acidi resinici, 
estratto di agrumi e olio di camelina. 
Non necessita l’utilizzo di semi

• Complete feed enriched with resinic 
acid, citrus extract and camelin oil. 
Do not need seeds

UNIKOFEED riproduzione è un alimento 
completo in farina  dedicato all’allevamento 
di tutti gli uccelli granivori e a tutti i fringillidi.

COMPOSIZIONE: farine di cereali, proteine ve-
getali, albume d’uovo, olio di camelina, olio di 
pesce ad alto contenuto di EPA e DHA (OME-
GA3 E OMEGA6), oli vegetali derivati da sp. 
Pinophyta ricca di acidi resinici, calcio marino, 
lievito di birra da Saccaromyces cerevisiae, 
estratti di agrumi, oligoelementi, vitamine, Pro-
biotici e Prebiotici, Silimarina. 
TENORI ANALITICI: proteine grezze 22%, lipidi 
grezzi 6,6%, fibra grezza 2%, ceneri grezze 6%. 

Busta kg 2 -5

UNIKOFEED MANTENIMENTO (MAINTENANCE)

UNIKOFEED RIPRODUZIONE (REPRODUCTION)

UNIKOFEED MUTA (MOULT)

UNIKOFEED maintenance is a 
complete birdfood in flour all 
granivorous birds 
in maintenance season.

COMPOSITION: cereal flour, 
vegetable proteins, egg white, 
camelin oil,  fish oil with high 
content of EPA e DHA, vegetable 
oil from sp Pinophyta rich in resinic 
acid, marine calcium powder, brewer’s yeast sac-
charomyces cerevisiae, citrus extract, trace ele-
ments, probiotics and prebiotics, silymarin. 
With antioxidant: EEC additives.
ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 19%;  raw 
fats 7,5%; raw fiber 2,5%; ash 6%.
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Busta kg 2,5 - 5 - 10

Busta kg 2,5 - 5 - 10
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Busta kg 2,5 - 5 - 10

Mangime completo per uccelli granivori di picco-
la e media taglia. Utilizzabile per tutti i periodi 
dell’anno. L’Unikofeed 360° è un prodotto stu-
diato per l’alimentazione quotidiana di tutti gli 
uccelli granivori. 
Unikofeed 360° con aggiunta di acqua si tra-
sforma in una pallina morbida particolarmente 
gradita agli uccelli. Il prodotto può essere som-
ministrato tal quale, secco durante tutti i periodi 
dell’anno.

COMPOSIZIONE: farine di cereali precotte, pro-
teine vegetali, albume d’uovo, grassi vegetali (olio 
di camelina), olio di pesce ad alto contenuto di EPA 
e DHA ( OMEGA3 E OMEGA6), oli vegetali deri-
vati da sp. Pinophyta ricca di acidi resinici, calcio 
marino in polvere, lievito di birra da Saccaromyces 
cerevisiae, estratti di agrumi, oligoelementi, F.O.S. 
Probiotici e Prebiotici, Silimarina. Con antiossidante 
: Additivi CEE. 

TENORI ANALITICI: proteine grezze 15,2%, lipidi 
grezzi 4,5%, fibra grezza 3,8%, ceneri grezze 4%.

UNIKOFEED 360°
Complete birdfood for small and medium sized 
granivorous birds. Usable for all periods of the 
year. Unikofeed 360 ° is a product designed for 
the daily diet of all granivorous birds.
Unikofeed 360 ° with the addition of water turns 
into a soft ball particularly appreciated by birds. 
The product can be used as it is or dry during all 
periods of the year.

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, animal 
and vegetable proteins, egg white powder, ve-
getable protein, vegetable oil (from camelin oil),  
fish oil with high content of EPA e DHA, vegetable 
oil from sp Pinophyta rich in resinic acid, marine 
calcium powder, brewer’s yeast saccharomyces 
cerevisiae, trace elements, probiotics and prebio-
tics, silymarin. With antioxidant: EEC additives. 

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 15,2%;  
raw fats 4,5%; raw fiber 3,8%; ash 4%.

UNIKO FEED STARTER 
UNIKOFEED starter è un alimento completo 
in farina dedicato all’allevamento di tutti gli 
uccelli granivori. 

COMPOSIZIONE: farine di cereali, proteine ve-
getali, albume d’uovo, olio di camelina, olio di 
pesce ad alto contenuto di EPA e DHA ( OME-
GA3 E OMEGA6), oli vegetali derivati da sp. 
Pinophyta ricca di acidi resinici, calcio marino, 
lievito di birra da Saccaromyces cerevisiae, estrat-
ti di agrumi, oligoelementi, vitamine, Probiotici e 
Prebiotici, Silimarina. 

TENORI ANALITICI: proteine grezze 22,8%, lipi-
di grezzi 5%

UNIKOFEED starter is a complete birdfood 
in flour for breeding season of all granivorous 
birds. 

COMPOSITION: cereal flour, vegetable proteins, 
egg white, vegetable protein, camelin oil,  fish 
oil with high content of EPA e DHA, vegetable oil 
from sp Pinophyta rich in resinic acid, marine cal-
cium, brewer’s yeast saccharomyces cerevisiae, 
citrus extract, trace elements, vitamins, probiotics 
and prebiotics, silymarin. 

ANALYTICAL CONTENT: raw protein 22,8%, 
raw fat 5%; raw fiber 2%; ash 6%.

Busta kg 2,5 - 5 - 10

Alimento completo per muta

COMPOSIZIONE: farine di cereali precotte, pro-
teine vegetali, grassi vegetali (olio di camelina), 
olio di pesce ad alto contenuto di EPA e DHA ( 
OMEGA3 E OMEGA6), oli vegetali derivati da 
sp. Pinophyta ricca di acidi resinici, calcio marino 
in polvere, lievito di birra da Saccaromyces ce-
revisiae, estratti di agrumi, oligoelementi, F.O.S. 
Probiotici e Prebiotici, Silimarina. Con antiossi-
dante : Additivi CEE. Cantaxantina 2a161g 200 
mg, E160c capsantina 25 mg 

CARATTERISTICHE: proteine grezze 17%, lipidi 
grezzi 13,5%, fibra grezza 2,5%, ceneri grezze 6%. 
.

Complete birdfood for moult

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, animal 
and vegetable proteins, egg white powder, ve-
getable protein, vegetable oil (from camelin oil),  
fish oil with high content of EPA e DHA, vegetable 
oil from sp Pinophyta rich in resinic acid, marine 
calcium powder, brewer’s yeast saccharomyces 
cerevisiae, trace elements, probiotics and prebio-
tics, silymarin. With antioxidant: EEC additives. 
Cantaxantina 2a161g 200 mg, E160c capsan-
tina 25 mg 

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 17%;  raw 
fats 13,5%; raw fiber 2,5%; ash 6%.

UNIKOFEED MUTA red factor

Busta kg 2 - 5
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LINEA UNIKOFEED

Alimento completo per cardellini

COMPOSIZIONE: Farine di cereali precotte, 
albume d’uovo in polvere, mix di proteine, olio 
di camellina, olio di pesce ad alto contenuto di 
EPA e DHA, Minerali, estratti di agrumi, resine da 
Sp. Pinophyta, fibra di cellulosa pura, lievito di 
birra da Saccaromyces cerevisiae, Oligoelemen-
ti, F.O.S., Probiotici e Prebiotici, Silimarina. Con 
antiossidante: Additivi CEE  

CARATTERISTICHE: proteine grezze 19,5%, lipidi 
grezzi 7,5%, fibra grezza 3%, ceneri grezze 4%.

Complete birdfood for goldfinch

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, egg 
white powder, mixed protein, vegetable oil (from 
camelin oil),  fish oil with high content of EPA e 
DHA, mineral, citrus fruit extract, vegetable oil 
from sp Pinophyta rich in resinic acid, pure cellulo-
se fiber, brewer’s yeast saccharomyces cerevisiae, 
trace elements,F.O.S,  probiotics and prebiotics, 
silymarin. With antioxidant: EEC additives. 

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 19,5%;  
raw fats 7,5%; raw fiber 3%; ash 4%.

UNIKOFEED CARDELLINI

Busta kg 2 - 5

UNIKOFEED GREEN STARTER 
Alimento completo di colore verde particolarmente 
gradito da tutti gli uccelli per allevamento

COMPOSIZIONE: farine di cereali precotte, pro-
teine vegetali, albume d’uovo, grassi vegetali 
(olio di camelina), olio di pesce ad alto conte-
nuto di EPA e DHA ( OMEGA3 E OMEGA6), oli 
vegetali derivati da sp. Pinophyta ricca di acidi 
resinici, calcio marino in polvere, lievito di birra 
da Saccaromyces cerevisiae, estratti di agrumi, 
oligoelementi, F.O.S. Probiotici e Prebiotici, Sili-
marina. Con antiossidante : Additivi CEE. 

CARATTERISTICHE: proteine grezze 22,8%, lipidi 
grezzi 5%, fibra grezza 3,4%, ceneri grezze 5%

Green color appreciated by birds

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, animal 
and vegetable proteins, egg white powder, ve-
getable protein, vegetable oil (from camelin oil),  
fish oil with high content of EPA e DHA, vegetable 
oil from sp Pinophyta rich in resinic acid, marine 
calcium powder, brewer’s yeast saccharomyces 
cerevisiae, trace elements, probiotics and prebio-
tics, silymarin. With antioxidant: EEC additives. 

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 22%;  raw 
fats 6,6%; raw fiber 2%; ash 6%..

Busta kg 2 - 5

Complete birdfood for all type of spinus. 
Usable for all periods of the year.
Unikofeed spinus with the addition of water turns 
into a soft ball particularly appreciated by birds. 
The product can be used as it is or dry during all 
periods of the year.

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, egg 
white powder, vegetable protein, vegetable oil 
(from camelin oil),  fish oil with high content of EPA 
e DHA, vegetable oil from sp Pinophyta rich in 
resinic acid, brewer’s yeast saccharomyces cere-
visiae, trace elements, probiotics and prebiotics, 
silymarin. With antioxidant: EEC additives. 

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 20,4%;  
raw fats 7,2%; raw fiber 1,5%; ash 5%

Mangime completo per tutti gli spinus. 
Utilizzabile per tutti i periodi dell’anno.
Unikofeed spinus con aggiunta di acqua si trasfor-
ma in una pallina morbida particolarmente gradita 
agli uccelli. Il prodotto può essere somministrato tal 
quale, secco durante tutti i periodi dell’anno.

COMPOSIZIONE: farine di cereali precotte, albume 
d’uovo, miscela di proteine, grassi vegetali (olio di 
camelina), olio di pesce ad alto contenuto di EPA e 
DHA (OMEGA3 E OMEGA6), oli vegetali derivati 
da sp. Pinophyta ricca di acidi resinici, fibra di cel-
lulosa, lievito di birra da Saccaromyces cerevisiae, 
estratti di agrumi, oligoelementi, F.O.S. Probiotici e 
Prebiotici, Silimarina. Con antiossidante : Additivi 
CEE. 

CARATTERISTICHE: proteine grezze 20,4%, 
lipidi grezzi 7,2%, fibra grezza 1,5%, 
ceneri grezze 5%.

Busta kg 2 - 5

UNIKOFEED SPINUS



Alimento completo per pappagalli 
piccola media taglia

COMPOSIZIONE: Farine di cereali precotte, 
albume d’uovo in polvere, mix di proteine, olio 
di camellina, olio di pesce ad alto contenuto di 
EPA e DHA, Minerali, estratti di agrumi, resine da 
Sp. Pinophyta, fibra di cellulosa pura, lievito di 
birra da Saccaromyces cerevisiae, Oligoelemen-
ti, F.O.S., Probiotici e Prebiotici, Silimarina. Con 
antiossidante: Additivi CEE 

CARATTERISTICHE: proteine grezze 16,2%, lipidi 
grezzi 7,2%, fibra grezza 3,5%, 
ceneri grezze 3,8%.

Alimento completo per uccelli esotici.

COMPOSIZIONE: Farine di cereali precotte, 
albume d’uovo in polvere, mix di proteine, olio 
di camellina, olio di pesce ad alto contenuto di 
EPA e DHA, Minerali, estratti di agrumi, resine da 
Sp. Pinophyta, fibra di cellulosa pura, lievito di 
birra da Saccaromyces cerevisiae, Oligoelemen-
ti, F.O.S., Probiotici e Prebiotici, Silimarina. Con 
antiossidante: Additivi CEE 

CARATTERISTICHE: Proteine 22,2%. 
Lipidi 4,75%, fibra 3,14%, ceneri 4,5%.

Alimento completo per lori, pappagalli dei fichi 
e parrocchetti Swift.

COMPOSIZIONE: Destrosio, farina d cereali, 
uovo in polvere, siero di latte in polvere, destro-
sio, Polline d’api, spirulina, Sali minerali, L-Lisina, 
DL-Metionina 
CARATTERISTICHE: Proteine grezze 15 %, Lipidi 
grezzi 2,5%, Fibra grezza 0,6%, Ceneri 4,9%.

Complete birdfood for parrot medium-little size

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, egg 
white powder, mixed protein, vegetable oil (from 
camelin oil),  fish oil with high content of EPA e 
DHA, mineral, citrus fruit extract, vegetable oil 
from sp Pinophyta rich in resinic acid, pure cellulo-
se fiber, brewer’s yeast saccharomyces cerevisiae, 
trace elements,F.O.S,  probiotics and prebiotics, 
silymarin. With antioxidant: EEC additives.

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 16,2%;  
raw fats 7,2%; raw fiber 3,5%; ash 3,8%

Complete birdfood for exotic birds

COMPOSITION: pre-cooked cereal flour, egg 
white powder, mixed protein, vegetable oil (from 
camelin oil),  fish oil with high content of EPA e 
DHA, mineral, citrus fruit extract, vegetable oil 
from sp Pinophyta rich in resinic acid, pure cellulo-
se fiber, brewer’s yeast saccharomyces cerevisiae, 
trace elements,F.O.S,  probiotics and prebiotics, 
silymarin. With antioxidant: EEC additives. 

ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 22,2%;  
raw fats 4,75%; raw fiber 3,14%; ash 4,5%.

Complete birdfood for a dedicated diet of lorises, 
fig parrots and Swift parakeets 

COMPOSITION: Dextrose, cereal flour, egg pow-
der, whey powder, dextrose, bee pollen, spiruli-
na, mineral salts, L-Lysine, DL-Methionine 
ANALYTICAL CONTENT: Raw Protein 15%;  raw 
fats 2,5%; raw fiber 0,6%; ash 4,9%.

UNIKOFEED PAPPAGALLI piccola media taglia

UNIKOFEED EXOTIC

UNIKOFEED LORETO

Busta kg 2 - 5

Busta kg 2 - 5

Barattolo kg 1 - Sacchetto kg 3 - 5
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PAPPA IMBECCO 40
COMPOSIZIONE: farina di cereali, proteine di 
animali e vegetali, grassi vegetali, oli di pesce 
ad alto contenuto di EPA e DHA, lieviti ed enzimi, 
sali minerali, oligoelementi, probiotici e prebioti-
ci, omega 3 e omega 6, silimarina.

TENORI ANALITICI: proteine grezze 40%, lipidi 
grezzi 4%, fibra grezza 1,6%, ceneri grezze 8%.

PAPPA IMBECCO SILVESTRES
COMPOSIZIONE: farina di cereali, proteine di 
animali e vegetali, grassi vegetali, oli di pesce, 
lieviti ed enzimi, sali minerali oligoelementi, pro-
biotici e prebiotici, omega 3 e omega 6, spiruli-
na, silimarina. 

TENORI ANALITICI % s.t.q: proteine grezze 
31,9%, lipidi grezzi 6,6%, fibra grezza 2,3%, 
ceneri grezze 6,3%.

PAPPA IMBECCO PARROTS
COMPOSIZIONE: farina di cereali, proteine di 
animali e vegetali, grassi vegetali, oli di pesce, 
lieviti ed enzimi, sali minerali oligoelementi, pro-
biotici e prebiotici, omega 3 e omega 6, polline 
d’api, silimarina. 

TENORI ANALITICI % s.t.q: proteine grezze 
31,5%, lipidi grezzi 6,6%, fibra grezza 2,3%, 
ceneri grezze 6,3%.

COMPOSITION: cereal flour, animal and vege-
table proteins, vegetable fats, fish oil with high 
EPA and DHA content, yeasts and enzymes, mine-
ral, trace elements, vitamins, probiotics and pre-
biotics, Omega3 and Omega6, silymarin .

ANALYTICAL CONTENT: Crude protein 40%; cru-
de fats 4%; crude fiber 1.6%; crude ash 8 %

COMPOSITION: cereal flour, animal and vege-
table proteins, vegetable fats, fish oil with EPA and 
DHA content, yeasts and enzymes, mineral salts, 
trace elements, probiotics and prebiotics, Ome-
ga3 and Omega6, spirulina, silymarin .

ANALYTICAL CONTENT: Crude protein 31,9%; 
crude lipids 6,6%; crude fiber 2,3%; crude ash 
6,3%

COMPOSITION: cereal flour, animal and vege-
table proteins, vegetable fats, fish oil with EPA and 
DHA content, yeasts and enzymes, mineral salts, 
trace elements, probiotics and prebiotics, Ome-
ga3 and Omega6, bee pollen, silymarin .

ANALYTICAL CONTENT: Crude protein 31,5%; 
crude lipids 6,6%; crude fiber 2,3%; crude ash 
6,3%

LINEA IMBECCO
• Alimento completo per allevare 
allo stecco con il 40% proteine
• Complete birdfood for breeding 
with 40% protein

Barattolo g 200 - 500

Barattolo g 200 - 500

Barattolo g 200 - 500
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BEST BREED
Integratore dedicato all’allevamento 
da aggiungere al pastoncino semplice

COMPOSIZIONE: Soja farina di Estrazione To-
stata e Decorticata, Carrubina, Albume d’Uovo, 
Concentrato Proteico di Patata, Distillati Solubili 
di Frumento, Litotamnio, Olio di Pesce contenente 
Epa e Dha, Fosfato Monocalcico, Sodio Cloruro, 
Magnesio Ossido, Magnesio Solfato, Lievito di 
birra da Saccharomyces Cerevisiae, oligoelemen-
ti, vitamine
TENORI ANALITICI: Proteine Grezze  26,00 %, 
Olii e grassi grezzi 5,20 % ,Cellulosa grezza 
2,50 %, Ceneri grezze 26,00 %, Sodio 2,40 %, 
Lisina 1,50 %, Metionina 0,50 %

Dedicated supplement for breeding 
to add in  birdfood 

COMPOSITION: Soya Toasted and Hulled Ex-
traction flour, Carob - Egg White, Potato Protein 
Concentrate,  Soluble Distillates of Wheat, Litho-
tamnio, Fish Oil containing EPA and Dha, Mono-
calcium Phosphate,  Sodium Chloride, Magne-
sium Oxide,  Magnesium Sulphate, Brewer’s yeast 
from Saccharomyces Cerevisiae, trace elements, 
vitamins
ANALYTICAL CONTENT: Crude Protein 26.00%, 
Crude oils and fats 5.20%, Crude cellulose 
2.50%, Crude ash 26.00%,  Sodium 2.40%, Ly-
sine 1.50%, Methionine 0.50%

Integratori dedicati all’allevamento 
e al periodo di muta

Dedicated supplement for breding 
and moult season

Busta g 600 - kg 2

MUTA EXCELLENT 
Integratore dedicato alla muta da aggiungere 
al pastoncino semplice

COMPOSIZIONE Litotamnio, Carbonato di cal-
cio, Lievito di birra da Saccharomyces Cerevi-
siae,  Olio di Pesce contenente Epa e Dha, Sali 
di Calcio degli Acidi Grassi Alimentari da Olio di 
Lino,  Fosfato monocalcico,  Magnesio Ossido, 
Estratto Purificato di Carduus Marianus.
TENORI ANALITICI: Calcio 18,90%, Fosforo 
1,50%, Lisina 4,50 %, Metionina 4,10 %

Dedicated supplement for moulting season to add 
in  birdfood 

COMPOSITION: Lithothamnium,  Calcium carbo-
nate, Brewer’s yeast from Saccharomyces Cerevi-
siae,  Fish oil containing Epa and Dha, Calcium 
salts of dietary fatty acids from linseed oil, Mo-
nocalcium phosphate, Magnesium oxide, Purified 
extract by Carduus Marianus. 
ANALYTICAL CONTENT: Calcium 18,9%, Pho-
sphorus  1,5%, Lysine 5,5%, Methionine 4,1%

Busta g 500

LINEA INTEGRATORI
DEDICATI
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PROTEINA MIX
Mangime complementare per tutti gli uccelli 
da gabbia e voliera
COMPOSIZIONE: Lievito di Birra da Saccha-
romyces Cerevisiae, Concentrato Proteico di Erba 
Medica, Alghe essicate (Spirulina), Farina di al-
ghe(Chlorella Vulgaris), Saccarosio
TENORI ANALITICI % s.t.q: Proteina grezza 40%, 
Grassi grezzi 0,6% Fibra grezza 1,5% Ceneri 
grezze 7,3% Sodio 0,1% Lisina 3% Metionina 
0,7%

Raw material suitable for all caged 
and aviary birds brewer’s 

Yeast from Saccharomyces cerevisiae
Analytical components % s.t.q: humidity 10%, 
crude protein 40%

Complementary feed suitable for all caged 
and aviary birds
COMPOSITION: brewer’s yeast from Saccha-
romyces cerevisiae, alfalfa protein concentrate, 
dried algae (spirulina), seaweed flour (chlorella 
vulgaris), sucrose. 
ANALYTICAL COMPONENTS % s.t.q: crude pro-
tein 40%, crude fat 0,6%, crude fiber 1,5%, crude 
ash 7,3%, sodium 0,1%, lysine 3%, methionine 
0,7%

LINEA INTEGRATORI 
PROTEICI 

PROTEINA 40%
Materia prima per tutti gli uccelli da gabbia 
e voliera
 
Lievito di Birra da Saccharomyces Cerevisiae
Componenti analitici % s.t.q: Umidità 10%, Pro-
teina grezza 40% 

Barattolo g 500

Raw material suitable for all caged 
and aviary birds

PEA PROTEIN
Analytical components % s.t.q: humidity 10%, 
crude protein 40%

Barattolo g 500

Barattolo g 500

PROTEINA DI PISELLO
Materia prima per tutti gli uccelli da gabbia 
e voliera 

Proteina di pisello
Componenti analitici % s.t.q: Proteina grezza 80%

• MANCA DIDASCALIA IN ITALIANO E 
INGLESE DELLA LINEA
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Barattolo g 800 - 500

Albume d’uovo in polvere ricco 
in proteine (80%). Privo di grassi. 

E’ un’importante fonte proteica per l’alimenta-
zione di tutti gli uccelli. Ottimo per aumentare le 
proteine nei pastoncini. L’albume d’ouovo Happy 
Bird è  rigenerabile.
CARATTERISTICHE e MODALITÀ d’IMPIEGO: 
Miscelando una parte di albume con 3 parti di 
acqua si ottiene albume al 20% di proteine. 
Passaro 3 minuti nel micronde produce un prodot-
to solido adatto ad ammorbidire qualsiasi tipo di 
pastoncino

Egg white powder rich in protein (80%). Fat free.

It is an important protein source for feeding all 
birds. Excellent for increasing the proteins in the 
feed. Happy Bird egg white is regenerable
FEATURES and METHOD of USE:
Mixing  one part of egg white with 3 parts of 
water, you obtain egg white with 20% protein.  
After 3 minutes in the microwave, it produces a so-
lid product suitable for softening any type of feed

ALBUME d’UOVO in POLVERE (EGG WHITE POWDER)



20

Integratore minerale utilizzato per favorire 
la formazione del guscio.

COMPOSIZIONE: Carbonato di calcio da roc-
ce marine calcaree, Fosfato Monocalcico, Sodio 
Cloruro, Magnesio Ossido, oligoelementi, vitami-
ne, supporto vegetale.
TENORI ANALITICI: Calcio 32%, Fosforo 2,5%, 
Sodio 2%, Magnesio 0,8%

Mineral premix used to optimize 
the shell formation.

COMPOSITION: Calcium carbonate, Monocal-
cium phosphate, Sodium Chloride, Magnesium 
Oxide, trace elements. Vitamins, wheat flour.
ANALYTICAL CONTENT: Calcium 32%, pho-
sphate 2,5%, Sodium 2%, Magnesium 0,8%

Busta Kg 1

Busta Kg 1

Favorisce la digestione di tutti i volatili in gabbia 
e in voliera.

COMPOSIZIONE: Gusci d’ostrica e conchiglie 
macinate ed essicate ad oltre 300° C.
TENORI ANALITICI: Solubilità 98,99%, Carbona-
to di calcio 96%, Cloruro di sodio 1,5%, 
umidità 1%.

Help digestion in all caged and aviary birds
 
COMPOSITION: Oyster shells and shells ground 
dried at over 300 ° C.
ANALYTICAL CONTENT: Solubility 98,99%, Cal-
cium Carbonate 96%, Sodium Chloride 1,5%, 
humidity 1%.

HB GRIT

LINEA INTEGRATORI 
MINERALI
• Integratori minerali per tutte le specie 
di uccelli
• Mineral premix 
for all species of birds

SALI MINERALI (MINERAL SALT)
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Additives per liter: Vit.E 3a700 200.000 mg., 
Selenium E8 (Sodium Selenite) 200 mg,  Excipien-
ts consisting of: water, monopropylen glycol.
Instruction for use: Add 5 drops per 50 ml of 
drinking water (5 ml per liter of water). The syner-
gy between vitamin E and selenium improves the 
love performance of the breeders. Improve fertility 
and singing.

Flacone ml 100

Flacone ml 100

Flacone ml 100

VITA D3 CALCIUM
Additivi per litro: Vitamina D3 - Colecalciferolo 
(3a671) 190.000.000 UI.  Supporto costitui-
to da: acqua, CALCIO GLUCONATO (Ca 9%) 
(20%).
Istruzioni per l’uso: Aggiungere 5/10 gocce per 
50 ml di acqua da bere (5/10 ml per litro di 
acqua) in situazioni di deficienze nutrizionali do-
vute a carenze di calcio. Migliora la durezza del 
guscio. 

VITA SEL E
Additivi per litro: Vit.E 3a700 200.000
mg, Selenio E8 (Selenito di sodio) 200 mg. 
Supporto costituito da: acqua, glicole
monopropilenico.
Istruzioni per l’uso: Aggiungere 5 gocce per 50
ml di acqua da bere (5 ml per litro di acqua).
La sinergia tra vitamina E e selenio migliora le
performance amorose dei riproduttori. Migliora la 
fertilità e il canto.

Additives per liter: Vitamin D3 - Cholecalciferol 
(3a671) 200.000  IU. Excipients consisting of: 
water, CALCIUM GLUCONATE (Ca9%) (20%)
Instruction for use: Add 5/10 drops per 50 ml 
of drinking water (5/10 ml per liter of water) in 
situations of nutritional deficiency due to calcium. 
Improves the hardness of the eggshell. 

VITA OMNI
Additivi per litro: Acetato di retinile (Vitamina A) 
(3a672a) 15.000.000 UI, Vitamina D3 - Cole-
calciferolo (3a671) 400.000 UI, Vit.E 3a700   
8.000 mg, Vitamina K3 (3a711)1.000 mg, Vita-
mina B1 (3a821)1.800 mg, VIT. B2 riblofavina 
1.300 mg, Vitamina B6/cloridrato di piridossina 
(3a831) 800 mg, Niacinamide (3a315) 12.500 
mg, (3a841) Calcio D-pantotenato 5.000 mg, 
Acido folico (3a316) 250 mg, Cloridrato di be-
taina (3a925) 10.000 mg. Supporto costituito 
da: acqua, Proteina di lievito idrolizzato.
Istruzioni per l’uso: Aggiungere 5/10 gocce per 
50 ml di acqua da bere (5/10 ml per litro di ac-
qua) nelle situazioni di stress, periodo riproduttivo 
e crescita

Additives per liter: Retinyl acetate (Vitamin A) 
(3a672a) 15.000.000 IU, Vitamin D3 - Cho-
lecalciferol (3a671) 400.000 IU, Vit.E 3a700 
8.000 mg, Vitamin K3 (3a711) 1.000 mg, Vi-
tamin B1 (3a821) 1.800 mg, VIT. B2 riblofavin 
1.300 mg, Vitamin B6 / pyridoxine hydrochlo-
ride (3a831) 800 mg, Niacinamide (3a315) 
12.500 mg, (3a841) Calcium D-pantothenate 
5.000 mg, Folic acid (3a316) 250 mg, Betaine 
hydrochloride (3a925) 10.000 mg. Excipients 
consisting of: water, hydrolyzed yeast protein.
Instruction for use: Add 5/10 drops per 50 ml of 
drinking water (5/10 ml per liter of water) in si-
tuations of stress, reproductive period and growth. 

LINEA VITAMINE
• Integratori vitaminici specifici
• Vitamin premix dedicated



VITA B
Additivi per litro: Vitamina B1 (3a821)15.000 
mg, VIT. B2 riblofavina 10.000 mg, Vitamina 
B6/cloridrato di piridossina (3a831) 10.000 
mg, Vitamin B12 45 mg, Niacinamide (3a315) 
88.500 mg, Colina cloruro (3a890) 93.000 
mg, (3a841) Calcio D-pantotenato 30.000 mg. 
Supporto costituito da: acqua.
Istruzioni per l’uso: Aggiungere 5 gocce in 50 ml 
di acqua da bere (5 ml per litro di acqua) nelle 
situazioni di stress, aiuta l’attività del fegato. 

Additives per liter: Vitamin B1 (3a821) 15.000 
mg, VIT. B2 riblofavin 10.000 mg, Vitamin B6 
/ pyridoxine hydrochloride (3a831) 10.000 
mg, Vitamin B12 45 mg, Niacinamide (3a315) 
88.500 mg, Choline chloride (3a890) 93.000 
mg, (3a841) Calcium D-pantothenate 30.000 
mg. Excipients consisting of: water.
Instruction for use: Add 5 drops per 50 ml of 
drinking water (5 ml per liter of water) in stress 
condition, liver detoxifying. 

VITA ADE
Additivi per litro: Acetato di retinile (Vitamina 
A) (3a672a) 100.000.000 UI, Vitamina D3 - 
Colecalciferolo (3a671) 20.000.000 UI, Vit.E 
3a700   20.000 mg. Supporto costituito da: ac-
qua, glicole monopropilenico.
Istruzioni per l’uso: Aggiungere 5 gocce per 50 
ml di acqua da bere (5/10 ml per litro di acqua) 
nelle situazioni di stress e crescita. 

Additives per liter: Retinyl acetate (Vitamin A) 
(3a672a) 100.000.000 IU, Vitamin D3 - Chole-
calciferol (3a671) 20.000.000 IU, Vit.E 3a700 
20.000 mg. Excipents consisting of: water, mono-
propylen glycol.
Instruction for use: Add 5 drops per 50 ml of drin-
king water (5/10 ml per liter of water) in situations 
of stress  and growth. 

Flacone ml 100

Flacone ml 100

LINEA VITAMINE
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• Supplementi su misura 
per problemi specifici
• A tailor made dietary 
supplement selected 
for specific healthy problems

LINEA SALUS 100% natural

NEW IMMUNEX
New Immunex K è un alimento funzionale dotato 
di proprietà immunostimolanti, profilattiche, an-
tiossidanti e appetibilizzanti. 
È una miscela sinergica di polifenoli, flavonoidi, 
radicali liberi stabilizzati e oligosaccaridi.

Functional food with immunostimulant properties. 
It ‘a synergistic blend of polyphenols, flavonoids 
and oligosaccharides.

Barattolo g 100 - Busta g 200

COCCI-CONTROL
Riduce i COCCIDI aiutando a prevenire le pato-
logie intestinali.

Composizione: Polifenoli da lignocellulosa idroliz-
zata, Clinoptilolite di origine sedimentaria.

Natural essential oils and polyphenols. 

From the effect synergy of its components fails to 
control coccidiosis, minimizes dismicrobism intesti-
ne and is an excellent natural antioxidant.

Barattolo g 100

COLI-SAL + BLACK SPOT
Mono, di-e trigliceridi degli acidi grassi vegetali.
Previene la formazione di patogeni come salmo-
nella, coli e black spot

Is a natural acid medium chain capable of cau-
sing cell death of Gram-positive bacteria such as 
Salmonella, E. coli; and also can keep under con-
trol Streptococcus spp, and Staphylococcus spp.

Barattolo g 100
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Barattolo g 100

SALIX PLUS HB
Estratto di Echinacea Angustifoglia, Boswellia 
Serrata, Spirea Ulmaria, Salice bianco, Echina-
cea Angustifoglia fluid extract, Boswellia Serra-
ta dry extract, Spirea Ulmaria dry extract, Salix 
(white willow bark) dry extract.

Grazie alla sinergia dei suoi composti ad effetto 
anti-infiammatorio e anti-piretico, Salix plus HB 
migliora in modo naturale il benessere fisico 
dell’animale

Thanks to the synergy of its compounds with an-
ti-inflammatory and anti-pyretic effects, Salix plus 
HB naturally improves the animal’s physical well-
being

LINEA SALUS

Fonte vegetale di acidi grassi polinsaturi (ome-
ga3 e omega6), ricca di vitamina E (antiossidan-
te naturale) elevata capacità antinfiammatorie 
grazie ai polifenoli.
Riduzione della formazione dei lumps grazie al 
potere elasticizzante della pelle.

Vegetal source of election of polyunsaturated fat-
ty acids (Ω-3 and Ω6);
• High energy concentration of the highest qua-
lity;
• Excellent source of natural antioxidants (tan-
nins and Vit. E);
• High anti-inflammatory capacity 
• Excellent Ω-3 / Ω-6 ratio of 2: 1

Busta ml 250

OLIO di CAMELINA (CAMELIN OIL)

Probiotico di Bacillus subtilis essicato e lichenifor-
me di Bacillus, Saccharomyces cerevisiae, prebio-
tico, mannanoligosaccharidi.

Probiotics the spry-dried kind of Bacillus subtilis 
and Spry-direct lichenifornis of Bacillus, Saccha-
romyces cerevisiae, prebiotics, mannanoligosac-
charides.

PROBIOTIC SALUS

Barattolo g 100 - 500

VIGOR SPRINT
Integratore per tutte le situazioni 
o periodi di stress

COMPOSIZIONE: Destrosio Monoidrato, Lititam-
nio, Calcio carbonato da rocce calciche maci-
nate (Ca38%), Lievito di Birra da Saccharomyces 
Cerevisiae, Sali di calcio degli acidi grassi ali-
mentari da olio di lino, olio di  pesce contenente 
EPA e DHA, Fosfato monocalcico, Frumento tene-
ro, Magnesio ossido, Estratto purificato di Cardus 
Marianus.
COMPLEMENTI ANALITICI: Calcio 1,7%, Fosforo 
0,2%, Sodio 0%, Lisina 0,4%, Metionina 0,4%.

Premix for all time of stress condition

COMPOSITION: Dextrose Monohydrate, Litho-
tamnio, Calcium carbonate, Brewer’s yeast from 
Saccharomyces Cerevisiae, Calcium salts of  fatty 
acids from flax oil, fish oil with high content of EPA 
and DHA, monocalcium phosphate, wheat flour, 
Magnesium oxide, Silymarin. 
ANALYTICAL CONTENT: Calcium 1,7%, Pho-
sphorus 0,2%, Sodium 0%, Lysine 0,4%, Methio-
nine 0,4%.

Busta g 200
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LINEA SALUS
PROBIOTIC SALUS

Barattolo g 300

Alto potere adsorbente dei gas 
e delle tossine intestinali. 

Considerato l’elevato potere adsorbente, si consi-
glia l’utilizzo dopo terapia antibiotica allo scopo 
di eliminare i residui di trattamento. In caso di in-
tossicazioni gastro-enteriche, dissenterie.

High adsorbing power of intestinal 
gas and toxins. 

Because of its high adsorbing power, it is recom-
mended to use it after antibiotic therapy in order to 
eliminate treatment residues. In case of gastro-en-
teric intoxications, dysentery.

CARBONE VEGETALE (CHARCOAL)

METHO AIR HB
Estratto di origanum vulgare, Estratto di Eucalyp-
tus globulus, Estratto di Menta Piperita, Estratto di 
Cinnamomum Zeylanuicum (cannella).

Grazie alla sinergia dei suoi composti ad effetto 
balsamico, Metho air migliora in maniera naturale 
la funzionalità dell’apparato respiratorio e aiuta il 
sistema immunitario.

Extract of origanum vulgare, Extract of Eucalyp-
tus globulus, Extracty of  Mentha Piperita, Extract 
of Cinnamomum Zeylanuicum.

Thanks to the synergy of its balsamic effect com-
pounds, Metho air naturally improves the functio-
nality of the respiratory system and helps the im-
mune system.

Barattolo g 100

ORTICA
Estratto secco di radice di ortica officinale. 
L’Ortica ha proprietà remineralizzanti, diuretiche, 
antireumatiche, antiossidanti, antimicrobiche, an-
ti-ulcere, astringenti e analgesiche. 
L’ortica riesce a stimolare la digestione e l’assorbi-
mento degli alimenti. 
È un apportatore naturale di Sali minerali impor-
tanti (silicio, fosforo, manganese, calcio, potassio, 
magnesio), vitamine A, C e K, ferro e clorofilla. 
L’azione diuretica dell’ortica facilita l’eliminazione 
dei batteri responsabili delle infezioni urinarie.

Dry extract of nettle root. 
Nettle has remineralizing, diuretic, antirheumatic, 
antioxidant, antimicrobial, anti-ulcer, astringent 
and analgesic properties. 
Nettle can stimulate digestion and absorption of 
birdfood. It is a natural supplier of important mi-
neral salts (silicon, phosphorus, manganese, cal-
cium, potassium, magnesium), vitamins A, C and 
K, iron and chlorophyll. 
Diuretic action of nettle facilitates the elimination of 
bacteria responsible for urinary infections.

Barattolo g 100

Estratto secco di radice di tarassaco officinale. 

Le proprietà purificanti, antinfiammatorie e disin-
tossicanti del tarassaco favoriscono l’eliminazione 
delle scorie. 
Attiva la secrezione di enzimi digestivi e favorisce 
la peristalsi intestinale, liberando l’intestino dalle 
scorie zuccherine e aumentandone l’espulsione 
attraverso le urine. 
Il tarassaco è in grado di riattivare la funzione im-
munologica e potenziare la risposta immunitaria 
del sistema linfatico

Dry extract of dandelion root. 

The purifying, anti-inflammatory and detoxifying 
properties of dandelion favor the elimination of 
slag. 
This make a valuable plant in all cases of liver 
failure, jaundice and gallstones. 
It stimulates the production and circulation of bile, 
activates the secretion of digestive enzymes and 
promotes intestinal peristalsis, freeing the intesti-
ne from sugar dross and increasing the expulsion 
through the urine.

TARASSACO

Barattolo g 100
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LINEA SALUS

La salvia officinalis è un potente antisettico capa-
ce di eliminare la maggior parte dei batteri,fun-
ghi, virus, grazie alla presenza dell’olio essenzia-
le ma non solo, in quanto anche gli acidi fenolici 
come la salvina e la salvina momometiletere sono 
attivi sullo stafilococco aureus. La Salvia officinalis 
è anche un buon depurativo del fegato e miglio-
ra le secrezioni biliari, migliora anche le funzioni 
intestinali.  Gli effetti positivi sull’apparato respira-
torio della salvia officinalis sono ben documentati, 
la sua attività balsamica espettorante e antisettica 
risulta di estrema utilità nei soggetti con debolez-
za delle vie respiratorie; può diventare una tera-
pia preventiva durante la stagione fredda.

Sage officinalis is a powerful antiseptic capable 
of eliminating most bacteria, fungi, viruses, thanks 
to the presence of essential oil but not only, as also 
phenolic acids such as sage and momomethy-
lether sage are active on staphylococcus aureus. 
Salvia officinalis is also a good liver cleanser and 
improves bile secretions, also improves intestinal 
functions. 
The positive effects on the respiratory system of 
sage officinalis are well documented, its expecto-
rant and antiseptic balsamic activity is extremely 
useful in subjects with respiratory weakness; can 
become a preventive therapy during the cold se-
ason.

SALVIA

Barattolo g 100

La Bardana è una pianta con tantissime proprietà 
e dalla riconosciuta attività antibiotica e depu-
rativa. 

La Bardana è ritenuta una delle piante più impor-
tanti nella disintossicazione e depurazione dell’or-
ganismo, ha infatti proprietà depurative e diure-
tiche  per la sua capacità di stimolare il lavoro 
del fegato e la produzione di bile. La Bardana 
aiuta a curare  intossicazioni del sangue, infezioni 
batteriche, problemi dell’apparato urinario, stati 
di iperglicemia, ha anche attività ipocolesterole-
mizzante,  antireumatica e antibiotica.

Burdock is a plant with many properties and 
recognized antibiotic and depurative activity. 

Burdock is considered one of the most important 
plants in detoxification and purification of the or-
ganism, in fact it has depurative and diuretic pro-
perties for its ability to stimulate the work of the 
liver and the production of bile.
Burdock helps to treat blood poisoning, bacterial 
infections, urinary problems, states of hyperglyce-
mia, also has hypocholesterol-lowering activity, 
anti-rheumatic and antibiotic.

BARDANA

Barattolo g 100

BOSWELLIA SERRATA 
Dal tronco e dai rametti della boswellia si estrae 
una gommoresina ricca in acidi boswellici, acidi 
tetraciclici e polisaccaridi in grado di svolgere 
una potente azione antinfiammatoria e analgesica 
su diverse patologie del sistema osteoarticolare. 
Questa azione si manifesta attraverso una riduzio-
ne del dolore e del gonfiore, e il miglioramento 
delle motilità delle articolazioni.  

From the trunk and branches of the boswellia is 
extracted a gommoresina rich in boswellic acids, 
tetracyclic acids and polysaccharides able to play 
a powerful anti-inflammatory and analgesic action 
on different diseases of the osteoarticular system. 
This action is manifested through a reduction of 
pain and swelling, and the improvement of joint 
motility.

Barattolo g 100

ECHINACEA ANGUSTIFOLIA
L’echinacea è nota per le proprietà immunosti-
molanti e antivirali, è utile per favorire le difese 
immunitarie e curare i sintomi di malattie da 
raffreddamento. 

E’ un vero e proprio antibatterico naturale, molto 
usato per la cura delle malattie di natura respira-
toria. La sua azione si esplica in particolar modo 
con l’aumento dei leucociti e dei monociti-ma-
crofagi in grado di fagocitare gli agenti esterni 
dannosi. L’echinaceina esercita una funzione an-
tinfiammatoria corticosimile.

Echinacea is known for its immunostimulating 
and antiviral properties, it is useful for promo-
ting immune defenses and treating the symp-
toms of cooling diseases. 

It’s a real natural antibiotic, very used for the treat-
ment of respiratory diseases. Its action is expres-
sed in particular with the increase of leukocytes 
and monocytes-macrophages able to phagocyta-
te harmful external agents. The echinacein has an 
anti-inflammatory corticosimile function.

Barattolo g 100
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POLLINE D’API POLVERE
Il polline d’api è un alimento completo poiché 
contiene proteine, vitamine, grassi, tutti gli 8 ami-
noacidi essenziali, enzimi, sostanze antiossidanti, 
fibre, carboidrati, Fosforo, magnesio, potassio, 
manganese, silicio, rame, ferro, zinco, sodio, 
cromo, calcio, tutti assimilabili immediatamente 
dall’organismo. 
La somministrazione del polline d’api anche du-
rante la muta consente agli uccelli di assumere 
con maggiore facilità le tonalità di colori naturali 
e brillanti.

Bee pollen is a complete food because it con-
tains proteins, vitamins, fats, all 8 essential amino 
acids, enzymes, antioxidants, fiber, carbohydra-
tes, phosphorus, magnesium, potassium, manga-
nese, silicon, copper, iron, zinc, sodium, chro-
mium, calcium, all immediately assimilated by the 
body. T
he administration of bee pollen even during the 
moulting allows the birds to take with greater ease 
the shades of natural and bright colors.

Busta g 500

ORIGAGLIO (olio essenziale) 
L’estratto di olii essenziali di origano 
è un   prodotto naturale che ha un’azione antimi-
crobica, antibatterica, anticoccidica e fungicida.    
Rafforza il sistema immunitario.

The extract of essential oils of origano is a na-
tural product that has an antimicrobial action, 
antibacterial and fungicide.

SILIMARINA
Epatoproteittore disintossicante del fegato

Estratto purificato di Cardo Mariano

Hepatoprotector detoxifying liver

Purified extract of Cardo Mariano

È un cianobatterio filamentoso appartenente alla 
famiglia delle alghe blu verdi. 

La spirulina presenta un profilo nutrizionale com-
pleto. 
Con proteine di qualità, minerali (K, Ca, Mg, Fe, 
Zn, Na), vitamine, in particolare vitamina B12 e 
provitamina (beta - carotene), acidi grassi polin-
saturi e altre molecole bioattive compresi acidi 
fenolici, tocoferoli e Acido linolenico. 

Spirulina  is a filamentous cyanobacterium 
belonging to blue green algae. 

Spirulina is regarded as one of the most 
prophylactic and healing nutritional ingredients 
due to its nutrient profile. 
Spirulina contains high quality protein, minerals 
(K, Ca, Mg, Fe, Zn, Na), vitamins, particularly 
vitamin B12 and provitamin (carotene), polyunsa-
turated fatty acids and other bioactive molecules 
including phenolic acids, tocopherols, and linole-
nic acid.

Barattolo g 100

SPIRULINA (100% ARTHROSPIRA PLATENSIS)

Barattolo g 100 - Busta g 200

Flacone ml 250 - Barattolo g 100
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BEST YELLOW 
Pigmentante giallo IDROSOLUBILE 
contenente xantophille naturali 
per una colorazione omogenea e brillante

COMPOSIZIONE: 20 g of Xantophille per kg. di 
cui Luteina min. 85%, carbonato di calcio.

WATER-SOLUBLE yellow pigment consisting of 
natural xantophille for coloring homogeneous 
and bright 

COMPOSITION: 20 g of Xantophille consisting of 
Lutein min. 85%, calcium carbonate.

Busta g 200 - Barattolo g100

Busta g 200 - Barattolo g100

Busta Kg 1 - g 200 - Barattolo g 100

BEST ORANGE 
Pigmentante dedicato ad una colorazione 
arancio omogenea e brillante. 
Specializzato per YORK e NORWICH.

COMPOSIZIONE: betacarotene, carophill e xan-
tophille naturali.

BEST MOSAICO
Canataxantina, Betacarotene, Carotenoidi e Xan-
tophille colora e intensifica il colore rosso dei ca-
narini a fattore MOSAICO. 

It is a dye that gives an orange 
and bright color to the YORK and NORWICH 
breeds.

COMPOSITION: natural beta-carotene, carophill 
and xantophille 

Canthaxanthin Betacarotene Carotenoids and 
Xantophille it colors and intensifies the red color of 
MOSAIC factor canaries

LINEA COLORANTI
• Pigmentanti per tutte le specie 
di uccelli
• Pigment for all bird species.
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BEST RED
Colora e intensifica il colore rosso per tutte le 
specie di volatili.
 
COMPOSIZIONE: Cantaxantina 10% min.

Colors and intensifies the red color for 
all bird species. 

COMPOSITION: Cantaxanthin 10% min.

BEST BROWN
Rafforza la eu-feomelanina e favorisce la 
sedimentazione del colore bruno.
Mangime complementare per tutti i canarini 
phaeo, pastello e opale. 

COMPOSIZIONE: Alghe marine brune 
del genere ascophyllum dei mari irlandesi.

BEST BLACK
Rafforza la melanina e l’eumelanina nera 
del piumaggio becco e zampe. 
Mangime complementare per tutti i canarini 
melanici e lizard.
 
COMPOSIZIONE: Miscela di Alghe marine 
e di lago.

Strengthens eu-pheomelanin and promotes 
brown color sedimentation. 
Complementary feed for everyone phaeo, pastel 
and opal canaries.
 
COMPOSITION: Brown seaweed of the genus 
ascophyllum of the Irish seas.

Strengthen melanin and black eumelanin  both 
in the plumage and on the beak  and legs of all 
melanic canaries and lizard canaries. 

COMPOSITION: Mix of seaweed and lake.

Busta g 200 - Kg 1 - Barattolo g100

Barattolo g 500

Barattolo g 500

BEST NATURAL MASK
PIgmentante idrosolubile 
per una naturale colorazione 
della mascherina dei cardellini

COMPOSIZIONE: Concentrato di xantofille 
rosse (Capsantina), Concentrato di  XANTOFILLE 
GIALLE ( Luteina e Zeaxantina).

Water-soluble pigmentant 
for a natural coloring 
of the goldfinch mask

COMPOSITION: Red xanthophyll concentrate 
(Capsanthin), YELLOW XANTOPHYL concentrate 
(Lutein and Zeaxanthin).

Barattolo ml 250
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IKARO FEED  
Miscela di erbe ad azione repellente 
per acari e zanzare.
 
COMPOSIZIONE: Estratti di erbe officinali. 
ISTRUZIONI PER L’USO: Nel pastone 1-3 g/kg 
di mangime, in base alla gravità dell’infestazione.

Mix of herbs with action 
to mite and mosquito repellent.
 
COMPOSITION: Aromatic herbs extract. 
DOSAGE: In birdfood 1-3 g/kg of feed, based 
on the severity of the infestation.

Barattolo g 100

Flacone ml 250

Flacone 1 litro

IKARO ACQUA (WATER)
Miscela di erbe ad azione repellente 
per acari e zanzare.
 
COMPOSIZIONE: Acqua, Glicerolo, Estratti di 
erbe officinali. 
ISTRUZIONI PER L’USO: In caso di gravi infesta-
zioni 1-2 ml/litro di acqua da bere.

IKARO PIUME (FEATHERS)
Miscela di erbe ad azione repellente 
per acari e zanzare.
 
COMPOSIZIONE: Acqua, Glicerolo, Estratti di 
erbe officinali. 
ISTRUZIONI PER L’USO: Spruzzare IKARO PIUME 
direttamente sull’animale.

Mix of herbs with action to mite and mosquito 
repellent.
 
COMPOSITION: Water, Glycerol, Aromatic her-
bs extract. 
DOSAGE: In case of  high infestation 1-2 ml/liter 
of drinking water.

Mix of herbs with action to mite 
and mosquito repellent.
 
COMPOSITION: Water, Glycerol, Aromatic her-
bs extract. 
DOSAGE: Spray IKARO PIUME directly on the 
animal.

• Miscela di erbe officinali 
ad azione repellente 
per acari e zanzare.
• Mixture of herbs repellent
action for mites and mosquitoes

LINEA IKARO 100% natural
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Miscela di erbe officinali e sali ad azione repel-
lente per acari e zanzare.
 
COMPOSIZIONE:: Kieselgur (terra di diatomee), 
diossido di silicio, Estratti di erbe officinali. 
ISTRUZIONI PER L’USO: Distribuire il prodotto ne-
gli anfratti dove si possono annidare le colonie di 
acari e/o parassiti presenti.

Mix of aromatic herbs with action mite 
and mosquito repellent.
 
COMPOSITION: Kieselgur (diatomaceous earth), 
silicon dioxide, natural flavours and/or chemically 
well-defined substances. 
DOSAGE: Make sure to distribute the product 
carefully in all crevices and cracks where mites’ 
colonies and/or other parasites could be hidden.

IKARO BAGNO (BATH)
Miscela di erbe ad azione repellente 
per acari e zanzare.
 
COMPOSIZIONE: Acqua, Glicerolo, Estratti di 
erbe officinali. 
ISTRUZIONI PER L’USO: Aggiungere all’acqua 
per il bagno 10 ml/1 litro. Ripetuto una volta alla 
settimana.

Mix of herbs with action to mite 
and mosquito repellent. 

COMPOSITION: Water, Glycerol, Aromatic her-
bs extract. 
DOSAGE: Add to the bath water 10 ml/1 liter. 
Repeated once a week.

IKARO AMBIENTE (ENVIRONMENT)

Barattolo g 100

Flacone ml 500
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CITROMIN
Acidificante intestinale per tutti gli uccelli da gab-
bia e voliera. Migliora i processi di digestione. 
Effetto tampone sui patogeni intestinali. Riduce lo 
stress.  Migliorare il benessere degli animali.

COMPOSIZIONE: Estratto di agrumi (C. paradisi, 
C. aurantium, C. bergamia, C. sinensis, C. reticu-
lata), Sodio Cloruro, Saccarosio. 
ADDITIVI PER LITRO: E4 Solfato rameico, pentai-
drato (Rame 2.500 mg) 9.629 mg, Acido citrico 
E330, Miscela di aromi naturali.

Intestinal acidifier for all caged and aviary birds. 
Improves digestion processes. 
Buffering effect on intestinal pathogens. Reduces 
stress. Improve animal welfare.

COMPOSITION: Citrus fruit extract (C. paradisi, 
C. aurantium, C. bergamia, C. sinensis, C. reticu-
lata), Sodium Chloride, Sugar. 
ADDITIVES PER LITER: E4 Copper sulphate, pen-
thahydrate (Copper 2.500 mg) 9.629 mg, Citric 
acid E330, Mix of natural flavoring

Flacone ml 350

METHACID OPTIMIX
Acidificante alimentare: evita la formazione di 
muffe e la proliferazione di batteri. Blocca lo svi-
luppo di micotossine. Aiuta a prevenire il black 
spot.

COMPOSIZIONE: Acqua, Glicole Monopopileni-
col, Sciroppo di Glucosio, Glicerolo. 
ADDITIVI PER LITRO: Acido Citrico (E330), Acido 
Formico (E236), Ammonio Formiato (E295), Aci-
do Propionico (E280).

Avoid the proliferation of mold and bacteria. 
Block the mycotoxin. 
Help to prevent the black spot.
 
COMPOSITION: Water, Monopylenicol Glycol,
Glucose Syrup, Glycerol. 
ADDITIVES PER LITER: Citric Acid (E330), Formic 
Acid (E236), Ammonium Formate (E295), Propio-
nic Acid (E280).

Flacone lt 1

LINEA ACIDIFICANTI
• Acidificanti intestinali: 
agiscono direttamente sull’intestino dell’animale.
Acidificanti alimentari: 
agiscono sull’alimento inibendo la proliferazione di muffe
• Intestinal acidifiers: 
they act directly on the intestine of the animal
Birdfood acidifiers: 
act on the food by inhibiting 
the proliferation of molds



PROTOCOLLI  
ORNITOLOGICI
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LUNEDÌ
MONDAY

MARTEDÌ
TUESDAY

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

GIOVEDÌ
THURSDAY

VENERDÌ
FRIDAY

SABATO
SATURDAY

DOMENICA
SUNDAY DOSAGGIO

CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN 1 ml/litro acqua

BEST BREED BEST BREED BEST BREED BEST BREED BEST BREED BEST BREED BEST BREED 100 gr/kg

VITA D3 
CALCIUM

VITA D3 
CALCIUM

VITA D3 
CALCIUM

VITA D3 
CALCIUM 5 ml/litro

VITA OMNI VITA OMNI VITA SEL E 5 ml/litro

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL 2 gr/kg

IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED 2 gr/kg

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS 10 gr/kg

COLI-SAL
BLACK S.

COLI-SAL
BLACK S.

COLI-SAL
BLACK S.

COLI-SAL
BLACK S.

COLI-SAL
BLACK S.

COLI-SAL
BLACK S.

COLI-SAL
BLACK S.

1 gr /kg
Prod. finito

IMMUNEX
SALUS

IMMUNEX
SALUS

IMMUNEX
SALUS

IMMUNEX
SALUS

IMMUNEX
SALUS

IMMUNEX
SALUS

IMMUNEX
SALUS 2 gr/kg

• PERIODO COVE/ALLEVAMENTO - BREEDING

LUNEDÌ
MONDAY

MARTEDÌ
TUESDAY

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

GIOVEDÌ
THURSDAY

VENERDÌ
FRIDAY

SABATO
SATURDAY

DOMENICA
SUNDAY DOSAGGIO

METHACID METHACID METHACID METHACID METHACID METHACID 1 ml/litro

VITA B VITA B VITA B VITA B VITA B VITA B VITA B 5ml/litro

VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT 1 linguetta 
giorno

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL 2 gr/ kg

IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED 2 gr/ kg

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS 10 gr/kg

LUNEDÌ
MONDAY

MARTEDÌ
TUESDAY

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

GIOVEDÌ
THURSDAY

VENERDÌ
FRIDAY

SABATO
SATURDAY

DOMENICA
SUNDAY DOSAGGIO

CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN 1 ml/litro

METHOAIR METHOAIR METHOAIR 5ml/litro

VITA SEL E VITA SEL E VITA SEL E VITA SEL E

VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT 1 linguetta 
giorno

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL 2 gr/ kg

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS

PROBIOTIC
SALUS 10 gr/kg

• PERIODO GARE di CANTO
Preparazione alle gare - Training for singing competitions

Rientro dalle gare - Back from the singing competitions

Si consiglia l’utilizzo  di METHACID OPTIMIX per disinfettare i semi in ammollo prima della germinazione 
o nell’acqua di preparazione per perle o similari.
Dosaggio 1ml / litro di acqua



35

LUNEDÌ
MONDAY

MARTEDÌ
TUESDAY

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

GIOVEDÌ
THURSDAY

VENERDÌ
FRIDAY

SABATO
SATURDAY

DOMENICA
SUNDAY DOSAGGIO

CITROMIN METHACID CITROMIN METHACID CITROMIN METHACID CITROMIN 1 ml/litro

MUTA
EXCELLENT

MUTA
EXCELLENT

MUTA
EXCELLENT

MUTA
EXCELLENT

MUTA
EXCELLENT

MUTA
EXCELLENT

MUTA
EXCELLENT 50 gr/kg

VITA D3 
CALCIUM

VITA D3 
CALCIUM

VITA D3 
CALCIUM

VITA D3 
CALCIUM 5 ml/litro

VITA B VITA B VITA B 5 ml/litro

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL 2 gr/ kg

IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED 2 gr/ kg

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS 10 gr/kg

SILIMARINA SILIMARINA SILIMARINA SILIMARINA 1 gr /kg
1ml/litro

OLIO DI
CAMELINA

OLIO DI
CAMELINA

OLIO DI
CAMELINA

OLIO DI
CAMELINA

OLIO DI
CAMELINA

OLIO DI
CAMELINA

OLIO DI
CAMELINA

10ml/ kg
Pastoncino

• PERIODO della MUTA - MOULT

LUNEDÌ
MONDAY

MARTEDÌ
TUESDAY

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

GIOVEDÌ
THURSDAY

VENERDÌ
FRIDAY

SABATO
SATURDAY

DOMENICA
SUNDAY DOSAGGIO

CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN 1 ml/litro acqua

VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT 1 linguetta
al giorno

VITA OMNI VITA OMNI VITA OMNI 5 ml/litro

VITA B VITA B VITA B VITA B

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL 2 gr/kg

IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED 2 gr/kg

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS 10 gr/kg

• PERIODO MOSTRE
Una settimana prima - One week before competitions

LUNEDÌ
MONDAY

MARTEDÌ
TUESDAY

MERCOLEDÌ
WEDNESDAY

GIOVEDÌ
THURSDAY

VENERDÌ
FRIDAY

SABATO
SATURDAY

DOMENICA
SUNDAY DOSAGGIO

CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN CITROMIN 1 ml/litro acqua

VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT VIGORSPRINT 1 linguetta
al giorno

SILIMARINA SILIMARINA SILIMARINA 1 ml/litro

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL

COCCI 
CONTROL 2 gr/kg

IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED IKARO FEED 2 gr/kg

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS

PROBIOTIC 
SALUS 10 gr/kg

Rientro dalle mostre - Back from the competitions
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MANTENIMENTO RIPRODUZIONE MUTA

UNIKOFEED PAPPAGALLI 
piccola e media taglia

Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 
nelle apposite mangiatoie

UNIKOFEED PAPPAGALLI 
piccola e media taglia

Lasciare sempre a libera disposizione tal 
quale nelle apposite mangiatoie, iniziare 

a somministrare un mese prima della 
riproduzione integrando con 

UNIKOFEED PAPPAGALLI 
piccola e media taglia

Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 
nelle apposite mangiatoie, integrare 

con Muta excellent

UNIKOFEED 360
Lasciare sempre a libera disposizione 
tal quale nelle apposite mangiatoie,
da fine muta fino ad un mese prima 

della riproduzione

UNIKOFEED STARTER
Ammorbidire con acqua e somministrare 

giornalmente nelle apposite mangiatoie per 
tutto il periodo della riproduzione

UNIKOFEED MUTA
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 
nelle apposite mangiatoie, dallo svezzamento 

fino a fine muta

UNIKOFEED GREEN STARTER
Ammorbidire con acqua e somministrare 

giornalmente nelle apposite mangiatoie per 
tutto il periodo della riproduzione

BEST BREED
Integrare uniko feed Riproduzine e unikofeed 
Starter dalla preparazione fino a fine cove

MUTA EXCELLENT
Integrare Unikofeed Muta o Unikofeed Red 

factor durante il periodo della muta

• PROTOCOLLO linea UNIKOFEED PAPPAGALLI piccola e media taglia

MANTENIMENTO RIPRODUZIONE MUTA

UNIKOFEED 360
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 

nelle apposite mangiatoie,
da fine muta fino ad un mese prima della 

riproduzione

UNIKOFEED RIPRODUZIONE
Lasciare sempre a libera disposizione tal 
quale nelle apposite mangiatoie, iniziare 

a somministrare un mese prima della 
riproduzione

UNIKOFEED MUTA
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 
nelle apposite mangiatoie, dallo svezzamento 

fino a fine muta

UNIKOFEED MANTENIMENTO
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 

nelle apposite mangiatoie,
da fine muta fino ad un mese prima della 

riproduzione

UNIKOFEED STARTER
Ammorbidire con acqua e somministrare 

giornalmente nelle apposite mangiatoie per 
tutto il periodo della riproduzione

UNIKOFEED MUTA RED FACTOR
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 
nelle apposite mangiatoie, dallo svezzamento 

fino a fine muta

UNIKOFEED GREEN STARTER
Ammorbidire con acqua e somministrare 

giornalmente nelle apposite mangiatoie per 
tutto il periodo della riproduzione

BEST BREED
Integrare uniko feed Riproduzine e unikofeed 
Starter dalla preparazione fino a fine cove

MUTA EXCELLENT
Integrare Unikofeed Muta o Unikofeed Red 

factor durante il periodo della muta

• PROTOCOLLO linea UNIKOFEED nei CANARINI

MANTENIMENTO RIPRODUZIONE MUTA

UNIKOFEED CARDELLINI
Lasciare sempre a libera disposizione tal 

quale nelle apposite mangiatoie

UNIKOFEED CARDELLINI
Lasciare sempre a libera disposizione tal 
quale nelle apposite mangiatoie, iniziare 

a somministrare un mese prima della 
riproduzione con Best Breed

UNIKOFEED MUTA
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 
nelle apposite mangiatoie, dallo svezzamento 

fino a fine muta

UNIKOFEED 360
Lasciare sempre 

a libera disposizione tal quale nelle apposite 
mangiatoie, da fine muta fino ad un mese 

prima della riproduzione

UNIKOFEED GREEN STARTER
Ammorbidire con acqua e somministrare 

giornalmente nelle apposite mangiatoie per 
tutto il periodo della riproduzione

UNIKOFEED CARDELLINI
Lasciare sempre a libera disposizione tal quale 

nelle apposite mangiatoie con 
Muta Excellent

BEST BREED
Integrare uniko feed Cardellini e unikofeed 
Starter dalla preparazione fino a fine cove

MUTA EXCELLENT
Integrare Unikofeed Cardellini durante il 

periodo della muta

• PROTOCOLLO linea UNIKOFEED nei CARDELLINI
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